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Субота 14 (26) марта 1898. 


Ріс УЧ 


Виходить у Львові що 

дия (крім неділь ор 

кат. сьвят) о 5-1й го- 
диці по полудни. 


Редакция 1 
Адмінїстрация : улица 
Чарпецкото ч. 8. 


Письма приймають ся 
лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 
лиш на окреме жаданв 
і за зложенвм оплати 


почтової. 
Факачмациї  незапеча 
тані вільні від; оплати 

дочтової. 


Додаток 


пер КО генине 


ДО 


„Газети Львівекої“. 


Передплата у Львові 
в аїенциї дневників 
пасаж Гавсмана ч. 9 і 
в д. к. Отароствах на 
провінциї: 
на цілий рік зр. 2:40 


на пів року , 1:20 
на чверть року, --:60 
місячно — 80 


» 

Поодиноке число 1 кр. 

З почтовою пере- 
силкою: 

на пілий рік зр. 5:40 


на пів року , 2770 
на чверть року, 1:85 
місячно —'75 


т 
Поодиноке число З кр, 


З Ради державиої. 


Па вчерашнім засіданю палати послів пре- 
зидент Фуке присьвятив згадку помершій Ар- 
хікняг. Наталії. -- Міністер зеліаниць предло- 
жив проєкт закона о будові зелізниці з Пе- 
реворека до Розвадова ї з. Львова до 
Самбора і угорскої границі. 

Др. Помер 1 товариші жадали обниже- 
ня літ служби войскової для тих, що скінчи- 
ли низшу тімназию, -- Пов. Ріг лєр домагав 
ся переданя части податку доходового краям. — 
Пое. Ш лєзінгер і товариші зажадали стати- 
стичного доходженя, кілько землї а кілько до- 
мів єсть в краях коронних в руках жидівоких, 
як великий єсть з того дохід і як великий до- 
хід подали жиди при фасиї податковій. — Пос. 
Яросевич і тов. інтерпелювали в справі кон- 
фіскати кількох руских часописий. Пое. 
Лєхер і тов. інтерпелювали міністра зелїз- 
ниць в справі предложеня нового закона о бу- 
дові зелізниць льокальних. По сім присту- 
пила палата до дальшої дискусиї над програ- 
мою гр. Туна. 

Пос. Штайнвендер заявив іменем ні- 
мецко-людової партиї, що заява гр. Туна мі- 
етить в собі програму, якої правительство буде 
держати ся аж в будучности, а партия бесід- 
ника домагає ся, щоби правительство виска- 
зало ся, як дивить ся на пильні справи а імен- 
но, чи хоче взяти ся до законного управиль- 
неня еправи язикової. Правительство надармо 
гадало би, що спокій в палатї настане сам з 
себе. Борба обетрукцийна не усунула розпоря- 
джень язикових, але показала, що Німці суть 


і будуть непоб'димі. Загальним говоренєм бе- 
сідник 1 єго партия пе вдоволять ся, бо так 
само робили і гр. Бадепі 1 др. Гавч. Нехай 
правительство скаже ясно, бо доки в еправі 
язиковій не настане лад, то правительство не 
одержить ані угоди, ані буджету ані закона о 
поборі рекрутів. Нехай правительство тим не 
дурить ся, що може нипі і в слідуючих днях 
буде спокій в палаті. Случай дав правител-ч 
ству 14 днів до розпорядимости, нехай же пра- 
вительство користає з того. Наше становище — 
сказав ШПІтайнвендер -- єсть пезмінне; вибір 
зависить лиш від презпдепта кабінету і коли 
правительство зробить для німецкого пароду 
то, чого справедливість вимагає, тогди можна 
сподівати ся, що настануть правильні відноси- 
ни парляментарні -- коли ні, то ні. 

Пое. Діпавлї доказував, що правитель- 
ство взалві обмежило ся лиш до вичисленя 
обовязків, які самі собою розуміють ся. Стапо- 
вище католицкої партиї до правительства єсть 
ясне, бо она не має з ним зовеїм нілких зно- 
син. Бесідник остерігав перед дальшим на- 
пруженєм сили податкової. Скоро творить ся 
щораз нові уряди і власти, то треба хиба тво- 
рити нових податників. В виду теперішного 
гнету податкового, треба дуже уважати на то, 
щоби парлямент був в силі перевести угоду 
з Угорщиною і усунути провіворию; але бесід- 
ник не годить ся на то, щоби навіть некорист- 
на угода була в інтересі держави конечною. 
Ми були би може прихильнійші, коли-б знали, 
що угода дійстно зробить одностайну монархію. 
У горщина однакож бажає, щоби побіч неї бу- 
ли ще дві половини. Що-до справи язпкової 
то бесідник гадає, що она вимагає основного 
приготовленя і длятого домагає ся, щоби ще 
перед сесиєю долекаліно, лю А пред- 


кладана ним комісия язикова. (Пос. Гро: На- 
самперед треба усунути розпорядженя язико- 
ві. — Діпавлї:) О тім поговоримо пізнїйше. 
То не тайна, що в початках правліня гр. Ба- 
деніго німецкі партиї були скорше готові до 
кооперациї з партиями славяньскими як з ка- 
толицко-людовою нпартиєю. Нехай же ті панове 
не беруть нам того за зле, що ми держимо в 
більшостию, котра нам під взглядом народним 
дає повпу свободу. Ми пе забуваємо ніколи о 
наших обовязках народних. Бесідник сказав 
дальше, що правительство гр. Баденїго жадах 
ло від єго нартиї, щоби она підписала пильне 
внесенє против розпоряджень язикових, але 
щоби відтак в повній палаті голосувала про- 
тив пего. (Голоси з лівиці: "Слухайте! Слу- 
хайте!) Ми тому відмовили і ввесеня не під- 
писали, уважаючи, що справа вимагає основ- 
нійшого подуманя над нею. 

Діпавлї пригадав відтак, що католики бо- 
ронили завсігди справедливости і рівноуправ- 
неня навіть тогди, коли Славяни не мали ще 
більшости в Раді державній. В наших очах -- 
казав він -- ніякий нарід не єсть підрядним. 
Наконець сказав бесїдник, що Німці не можуть 
відзискатп давного становища, але не вийдуть 
гірше, коли замість борби заключать мир і бу- 
дуть старати ся потягнути й другі народи на 
ту висоту, на якій самі стоять. 

По еїм перервано дискусию. Пое. 
Функе поставив пильне внесенє, щоби мінї- 
стеретво відкликало розпорядженє, в силу ко- 
трого власти академічні мають зараз релєгу- 
вати студентів, котрі би провинили ся против 
порядку академічного, Пос. ПІтайнвен- 
дер поставив внесенє в справі відроченя ви- 
бору до Делєгаций. Внесенє се відкипено. — 
Пос. Танячкевич апттовӣ в справі нуж- 


Мамин син. 


(Повість з нїмецкого -- Артура Цатта.) 


(Дальше). 


Старий Кестер сидить все ще непорушно 
і дивить ся мутними очима на папір в своїх 
руках. бго лице збіліло аж до уст. Панї Ке. 
стерова має вправдї дуже неясне поняте о зна- 
чіню вексля, але она знає, що вексель часом 
дуже пебезпечний, важний документ, що вже 
нераз знищив істнованє цілої родини. Она 
тремтить на цілім тілі і держить ся рукою 
одежи стоячої коло неї дівчини, котра мимо- 
волі обіймає стан малої, слабовитої женщини. 
Кароль Кестер нахиляє ся і заглядає з поза 
плечий вітця. 

-- Таж то не єсть вексель мого брата — 
відзиває ся 1 глядить не конче приязно на 
пьна Фогля. Але той не дає ся вивести з своєї 
певної постави. 

-- Ваш пан брат жирував вексель -- по- 
яснює. — Акцептував пан Марквальд. Дран- 
тива ціла родина! Нема гроший нї у вітця ні 
у сина. Ой, коби я був не запускав ся в інте- 
реси з таким голодранцем! Ви, пане Кестер, 
ви простий чоловік, але честний і порядний, 
ви любите свого сина і заплатите мені, що пан 
референдар винен. 


Батько Кестер робить рукою рух, немов 
би хотів помняти векселі з гніву, але ще в час 
налумує сл і кидає лиш ті зловіщі папери лих- 
вареви на коліна. 

-- Нічого не плачу, ані феника -- кри- 
чить, трясучись від зворушеня, і єго бліде 
лице стає в одній хвили червсне як бурак. 

Пан Фогель скоро згинає ся і хватає зі 
страхом папери, що упали ни землю. В єго 
сїрих, хитрих очах проявляє ся погана злість 
і страх, викривлює єго лице і надає єму ще 
більше відражаючого вигляду, як перше. 

— Як? — кричить він, немов дуже зди- 
вований і дуже обурений. -- Ви хочете опус- 
тити вашого сина, хочете попсовати єму цілу 
єго хорошу кариєру? 

Старий дивить ся на него наполохано, 
Кароль мимохіть приступає ся о крок близше. 
Пані Кестерова перемагає свою слабість, і роз- 
думуючи над ередетвами, якими може розпо- 
ряджати, обертає ся з песьмілим питанєм до 
лихваря: 

— Кількож там того єсть? 

Пан Фогель відвертає ся в тій хвили 
з вічливою усьмішкою до питаючої і відповідав 
чемно: 

— Три тисячі марок, лише три тисячі, 
ласкага пані Кестерова. 

Пані Кестерова заганяє ея; опа була би 
упала на землю, колиб Єлена Ціммерман не 
була їй скоро присунула кріело і не посадала 
єї. Кароль зі страхом еплеснув руками. Старий | в 


Кестер видав з себе якийсь дикий крик, а 
відтак гірко розсьміяв ся. 

-- Лише три тисячі марок! -- кричить. 

І ви гадаєте, що я запхаю у ваше 
горло гірко заощаджений гріш? 

Пан Фогель зробив обиджене, загніване 
лице. 

-- У моє горло? -- питає. — Як тов гор- 
ло! Чи я вашому синови не дав гроший го- 
тівкою на стіл? Чи він не видав їх на себе? 

Кулаки старого Коестера тиснули ея, 
з єго очий сипали ся искри гніву. Старий, 
спокійний чоловік немов перемінив ся. Кождий 
нерв, кожда жила в пім дрожить від великого 
обуреня. 

— Хто вам каже — кричить зриваючись — 
підпирати легкодушність хлопця вашими гріш- 
ми, хоч ви добре знаєте, що він ще нічого не 
зарабляє, ні одного фепика? Тепер відбирайте 
свої гроші. Від мене не дістанете нічого, навіть 
ось-тілько ні! — і віп показує на пальци, від- 
вертає ся від лихваря і починає скоро бігати 
по комнатї, 

Пан Фогель оглядає ея по присутних ві 
страхом. Але ніхто не відповідає на єго по- 
гляди, ніхто не моргає на него. Веї дивлять ся 
в землю. Єго лице аж почорніло, з очий видко 
лютий гнів і пенавиоть. 

-- Добре! -- каже 1 ховає оба векелї 
знов до кишені. -- Боли не хочете в ніякий 
спосіб пристати, коли не маєте милоеердия над 

вашим власним сином -- добре! Але кажу вам, 


2 


ди в Галичині питаючи, що в виду того ду- 
має правительство зробити. -- На тім закінче- 
но засїданє а слїдуюче назначено на пополудне. 

На вечірнім заесїдапю відбув ся дз чле- 
нів спільних Делегаций, при чім пос. Вольф 
виступив остро против компромісу Німців з Че- 
хами що-до вибору; инші партиї німецкі ви- 
ступили знов против Вольфа, а з того як і з 
деяких инших проявів вносять, "що німецка 
опозиция розбила ся. До Делєгаций вибрано 
між иншими: Д. Абрагамовича, Барвінъского, 
Дідушицкого, Рутовекого, Хшановекого і Явор- 
ского, а заступниками Чеча і Левицкого ; даль- 
ше: Крамаржа, Пацака, Янду, Кафтана, Цед- 
вца, Пергельта, Еренфельза, ПІнекера, Булята 
ї др. Слідуюче засідане відбуде ся ві второк і 
будуть ще промавляти Менгер, Шустерчич і 
Дашиньокий в справі програми правительства. 


Новинки. 


Львів дня 25-го марта 1898. 


-- Є. Вел. Цісар призначив на русьу бурсу 
при ,Народнім Домі" в Чернівцях суму 1.200 зр. 
річно і то через три роки з православного релї- 
гійного Фонду. Запомога буде виплачувати ся по- 
чавши від сего шкільного року. 


— З руского народного театру. В суботу 
дня 26-го н. ст. марта виставить наш театр в 
Тернополи „Мікадо“, оперету Сулївала при повній 
войсковій музиці; в неділю 27-го ,Нещаєсне ко- 
хання“, україньску драму в 5 актах зі співами і 
танцями; ві второк 29-го „Корневільекі Дзвони“, 
оперету Плянкета в З актах а 4 відслопах, при 
повній войсковій музиці. 


-- 3 Самбора. Від 1896,7 року в в Самборі 
Філія Руекого Товариства педагогічпого, котрого 
цілию есть підпомагати народне шкільництво. 
Повідомляючи о тім Вп. отців духовних і єьвітеку 
інтелігенцию та взагалї прихильників народного 
шкільпицгва, просимо вписувати ся в члени това- 
риства і взяти участь в засїдапю, котре вілбуде 
ся дня 5-го н. ст. цьвітня с. р. о годинї 2-ій по 
полудни в школі вправ напротив костела 00. Бер- 


Пожар. Дня 10-го е. м. 
вечером вибух в Будах, ряшівского повіта, огонь 
в етодолї Адама Зомбчика і в короткім часї обій- 
мив всї гесподарекі будинки і дім, де Зомбчик 
вже спав разом з цілою родиною. Огонь так скоро 
ширив ся, що ціла родина — семеро осіб — по- 
гибла страшною смертию в полуміни. Коім заго- 
роди Зомбчика згоріли мимо скорого ратунку ще 
й загороди грех инших господарів. Необезпечена 
шкода виносить около 8.000 зр. Пожар вибух імо- 
вірно в наслїдок неосторожности самого Зомбчика. 
Зомбчик був завзятий курець і перед самим вече- 
ром бачено єго з льолькою коло стодоли, звідки 
потім займило ся. 

-- Кара смерти. Вчера, дня 24-го марта, 
повішено в Вадовицях голосного розбійника Вло- 
дарекого, що минувшого року убив на прускім 
Пілезку банкира Кона. Влодарский до послїдної 
хвилі не хогів приступати до сповіди. 

— Велика крадїж. З Відня доносять, що 
в ночи з недїлї на понеділок вломили ся злодії 
через пивницю до ювілерского магазину Едварда 
Клюга на Фаворіттенштрассе і зрабували дорого- 
цінности вартости кількадесятьох тисячів зр. 

— Замерз в дорозі ц'д Яцовом, теребовель- 
ского повіта, жид Гецель Фісля, зерткіочий з Мо- 
гильниці до дому. 

-- Страшна пригода лучила ся в Лівни в 
Тироли. Кількох мисливців хотіло дати себе від- 
фотографувати на памятку ловів на медведя. Зним- 
ка ФотограФічна мала бути зроблена в той спосіб, 


що медвідь стоїть грізно на задних ногах і має 
кинути ся на стрільця, котрий до него цілив з 
рушниці. В хвили, коли Фотограф дав знак, шо 


починає фотографувати, рушниця вилалила і пабій 
поцілив перебраного за медведя коваля Зольдерера. 
Подїлений в шию упав трупом на місци. Нещаст- 
ного виновника, якогось Гіретмаера, увязнила жан- 
дармерия. 

-- Навколо сьвіта без гроша. :кийсь папок 
Боінтоп в Ніо-Йорку заложив ся о 50.000 долярів, 
що без зломаного крейцара в кишепи обійде пішки 
в пятьох лїгах цідий сьвіт. Вийшов з міста Сан 
Франціско, а за пять «іт мусить в озпаченім дни, 
в крайнім убожестві вернути там з противної сто- 
рени. Па самім початку своєї подорожи був одяг- 
нений в убранє з паперу, але коли переходив по- 


о 7-1й годині|за той час 


25 пар черевиків. Звідкиж їх взяв? 
Скоро видїв, що черевики розлїтають ся на ногах, 
вступав до першого ліпшого шевця. І все найшов 
ся якийсь дурак, що для реклями дав подорожному 
черевики. Друге убранв дістав від купця в Ню- 
Морку, також для реклями. Через океан до Ев- 
рони нриїхав за дармо. В Льондонї найшов в од- 
нім готели пристаповище, а дві фірми заоемотрили 
вго в обув і подорожну торбу. "Тепер дістав ся 
він до Франциї, а обовязаний звідати всї головні 


европейскі міста, перейти цілий Сибір, оглянути 
Япан, а звідтам нрибути знов назад до 
Америки. 

ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 25 марта. При виборах до ради 
громадекої здобули антисеміти лиш 8 мандати; 
5 мандатів здобула опозиция, а то 2 соция- 
лісти, 2 ліберали і 1 нїмецкий народовець. 

Рим 25 марта. Кріепі зложив мандат пое- 


ла до парляменту. 


Льондон 25 марта. З Вашінгтону наспіла 
тут вість, що в комісиї сенату для еправ за- 
граничних настав загальний погляд, що годі 
буде війну омипути. 


Переписка зі веїми і для вех. 


— Заряд краєвого варстату для 
виробу забавок в Яворові посідає знач- 
ну окількість на окладі виробів для селян як: 
ложки, веретена, валки до тіста, ціви 
для ткачів, решета, рогіжки, магіль- 
ниці, опалки, кобелі, кошики, соло- 
мянки, забавки для дітий і т. п. по ду- 
же низьких цінах. При більшім замовленю 
опускає ся рабат. 


С. К. Б. з Дул.: Дідо з медалем за хоро- 
брість має ся так: Суть двоякі медалі за хо- 
робрість, до котрих особи войсков! дістають 


нардинів. Члепьска вкладка 50 кр. річно. — Від | шід один склеп з одїжию, купець для реклями по- | додато грішми 1 так: 1) Золотий медаль за 
виділу Філії Руского "Говариства нелагогічиого дарував ему нове, тревале убрапе. Шівпята місяця | хоробрість з додатком для фельдвебяя по 40 кр.; 
в Самборі. ішов він реа саат коптипент і аа дая фірера — 80 кр.; для калраля — 20 кр. 
як мої гроші пропадуть"; то таке саме буде й|бити! -- гиїває ся старий, не в силї здержати | плачем, доси все здержу ваним і той плач роз- 


вашому синови. Будьте певні! 

Черти єго лиця були грізні, метиві. Ста- 
рий Бестер махає згірдно рукою. Пані Кестер 
дивить ся на лихваря очима, в котрих малює 
ся невиеказана тревога. Єї руки лежать на 
колінах, з грудий добуває ся храпливий стогін. 

— Що ви під тим розум ете? -- питає 
Кароль Кестер 1 морщить чоло. 

-- Шо я розумію? Дуже просто. Як не 
дієтану моїх гроший до двайцятьох чотирох 
годин, то іду просто до бго Єксцеленциї пре- 
зидента суду, предложу єму векелї і оповім, 
що мене піддурили, ошукали. А тоді, знаєте 
що тоді буде? Ваш брат не єсть ще урядпи- 
ком, не має сталої посади; без нічого. без дис- 
циплінариого слідства, просто лиш на приказ 
пана президента відправлять вашого брата, 
проженуть з ганьбою і ветидом. Ціла красна, 
горда кариера -- пропала на все. бго навіть 
не допустять до асесорекого іспиту. Тоді може 
іти до адвоката за писаря, або стати нокутним 
адвокатом і писати скарги до суду по пятьде- 
сять феників за штуку, по иятьдесять фени- 
ків! То конець пісни -- зломане жите. Нуж- 
денне житє! "Тоді буде пан референдар голий 
і босий, бо єго отець, то не отець, він не має 
серця для свого сина. 

Старий Кестер задержує ся посеред ком- 
нати і грозить лихвареви кулаками. 

Проч! -- кричить і поступає грізно в 
сторону пана Фогля. Той водній хвили стоїть 
коло дверий і кладе руку на клямку. Але так 
само скоро зриває ся панї Кестерова. Вся сла- 
бість, вся неміч єї поборена. З дивною силою, 
яку дає їй любов до сина і страх о вго бу- 
дучність, відпихає мужа. 

-- Лиши! -- кричить гнівно. — Хочеш 
сина довести до нещастя? 

-- «Ледащо марнотратник, єму довги ро- 


свого справедливого обуреня. 


Але пані Кестерова не слухає єго. Она 
підходить до лихваря 1 бере єго благаючо за, 
рамя. 

-- Я заплачу -- говорить скоро, задиху- 
ючись. — Всьо вам заплачу. Не стратите ні- 
чого, ні одного феника! Лиш трошки пождіть, 
майте трошки терпеливости, пане. Буду вам 
платити що місяця двайцять, ні трийцять ма- 
рок. День і ніч буду працювати. Лиш не до- 
йосіть на мого сина до президента! 

Пап Фогель, що при перших єї словах 
обернув ся до неї з вічливим усьміхом, кри- 
вить ся, пемов би що гіркого проковтнув і 
стручує згірдним рухом руку пані Кестерової 
з свого рамени. 

-- Ідіть собі з такими дурницями! — від- 
повідає грубо. -- Гадаєте, що я зичу на рати? 
Того би ще бракувало! "Трийцять марок на 
місяць. Кілько разів я вже прольонгував. А 
тепер маю знов ждати, десять літ ждати? Жду 
ще двайцять чотири години і нї мінути довше. 
Як до завтра полудня, до першої години, не 
маю своїх гроший, трех тисячів марок, зголо- 
шую ся до авдиенциї у пана президента. 
Він отвирає двері. Вже на порозі обертає ся 
ще раз і кричить з обуренєм: — Трийцять ма- 
рок на місяць! Що то за жарти? 

Пан Фогель чим скорше втікає, бо вже й 
Кароль пустивсь до него. Хвильку панує в ком- 
наті понура, пригноблююча тишина. блена Цім- 
мерман боре ея з собою. Не хотячи стала она 
сьвідком секретної родинної істориї і она радо 
вже відійшла би, але здержує єї співчутє до 
тої бідної, старої, немічної женщини, котру та 
бурлива подія цілком обезсилила. 

Пані Кестерова упала на крісло, шо сто- 
їть недалеко дверий, котрими утік лихвар. Єї 


дає ея прикро по цілій комнатї, 

Старий Кестер рве собі обома руками во- 
лосє. Він знов почав ходити по комнаті. Пів- 
голосом проклинає то лихваря то Оттона. -- 
Такий злодій, кровопийця!... Ох, той марно- 
тратник, ледащо! 

Єлена Ціммерман нахиляє ся до панї Кес- 
терової і обіймає єї голову своїми рукими. Они 
хотіла би єї потішити і шепче їй до уха всякі 
звичайні в таких разах слова. 

Успокійте ся, панї Кестерова, якось 
то буде. 

Кароль стоїть коло софи і опирає ся од- 
ною рукою о етіл перед собою. Він звісив го- 
лову на груди, але зпід примкнених повік 
гаядять єго очи на матір. бго лице зміняє ся 
і дрожить, груди підносять ся і опадають, він 
тяжко віддихає. Тихий гнів, який ним спершу 
заволодів против безсовістного, легкодушного 
брата, втихомирив ся тепер і уступив перед 
співчутєм для плачучої, нещастної женщини, 
котрої шльоханє ріже єму серце. Він не може 
довше дивити ся на муку побиваючого ся ма- 
териньского серця своєї мачохи. 

— Мамо -- відзивав ся 1 приступає до 
сісуленої від болю пані Кестерової -- не плач- 
те! З тим лихварем можна ще поговорити. 
Більше як половину він Оттонови не дав і вдо- 
волить ся пятнайцятьми сотками. Що нанбільше 
заплатимо єму ще пять процент до того! «Ли- 
ше не плачте, мамо! Для пятьсот талярів чей- 
же не дамо Оттонови пропаєти. 

Він глядить благаючо на свого вітця. Але 
той махає руками і трясе сильно головою. Огір- 
ченє честного, совітстного чоловіка, що перед 
всякими легкодушними довгами має велику 
відразу, все ще таке. сильне, що він не годен 
поміркувати ся. 

-- Ні, нї, нї! — кричить. — Я не .дам 


безмежний страх виявляє ся сильним голосним | себе довше ссати. Не дам нї феника більше на 


: 
і 


для фрайтра і інфантериста — 10 кр. додатку. — | може двайцяту часть з того, що Ви, і так само 


9) Срібний медаль І кляси (такий як Ваш); до 
сего дістає ся після шаржи лиш половину то- 
го додатку, що до золотого і то лиш доти, 
доки властитель медалю служить при лінії 1 
резерві та ляндвері, або коли належить до ін- 
валїдів або пенсіоністів. Ви діставали додаток 
через 8 літ, бо через той час Вам рахувала ся 
служба войскова. По скінченю тої служби Вам 
вже додаток правно не належить ся, бо Ви не 
належите ані до інвалідів, ані до пенсіоністів, 
отже не маєте ніякого права упоминати ся 
о той додаток. Длятого Ви й зовсїм після пра- 
ва того додатку через 22 літ вже не діставали. 
Однакож Ви би могли, покликуючись на ме- 
даль хоробрости, подати просьбу до Є. Вел. 
Цісаря о дар з ласки але лиш в такім случаю, 
коли знаходитесь у великій нуж, ї або в тяж- 
кій недузі. "Кадати дальшої виплати додатку 
і звороту невиплачуваного через 22 літ додат- 
ку, не маєте ніякого права. -- Читатель в Бо- 
лох. : Се дуже красно, що Ви обстаєте за селя- 
нами. Так і повинно бути, бо свій за своїм 
повипен обетати. Та пе лиш той, але й вея 
суспільність повпнна дбати як найбільше про 
стан хлїборобский, котрий єсть підставою житя 
цілої суспільности, цілого народу. До того ще 
стан хліборобокий єсть і найкрасший та най- 
поважнійший. Але мимо того єсть богато та- 
ких, таки межи самими селянами, що встида- 
ють ся сего сгапу і гадають, що він вже най- 
послїдпійший 1 найгірший а длятого не дбають 
вже ні про себе, пі про родину і честь стану 
хліборобокого; длятого годі мовчати і не ска- 
зати правди до очий тим, котрі самі не хотять 
свого стану шанувати. Правда, богато причин 
на то склало ся, що стан той у нас дуже піду- 
пав, але й то празда, що і многі селяни самі 
до того причинили ся. Ми можемо еьміло сқа- 
зати, що знаємо добре житє наших селян таки 
з власнсго погляду, а певно ліпше, як Ви лю- 
дий в місті, коли гадаєте, що там кождий 
з повним жолудком і кождий дармоїд. На до- 
каз послухайте, що Вам скажемо. Ви ставите 
себе за примір 1 кажете, що маєте 40 моргів 
грунту, працюєте власними руками, зі своїми 
дітьми і зкінкою, а все-таки не маєте чим ви- 
живити ся. Ми поставимо Вам також примір. 


Знаємо одного селянина -- та Й скажемо Вам 
зараз, як він пазиває ся; Сафон Урдейчук, у 
Вербі» жи коло Коломиї -- котрий має ледви 


того непотреба. Пай пропадає. Він винен, він 
сам вилон. Чи ему треба гуляти, бавити ся, 
удавати пана, коли пе має на то гроший ? Що 
мене обходять єго честні товарищі? Маю ви- 
кидати мій тяжко зароблений гріш і па ета- 
ріеть бідити, аби мій пан син міг рівняти ся 
з паничами і викидати гроші так як они ? Ле- 
дащо! У родичів єму вже не подобає ся, тут 
зле, не по паньоки. Але я вже вижену ті єго 
паньскі примхи, я... 


Переймаючий голос дзвінка перебиває роз- 
гнївапому вітцеви. Веї здрогають ся наполоха- 
ні. Лише Єлена Ціммерман віддихає лекше і 
іде з комнати, Пані Кестерова хоче іти за нею, 
але коліна угинають ся і она знов паде без- 
сильно па крісло. Одна гадка, що єї прошибає, 
аж стинає кров в єї жилах. Коли-б то лиш не 
Отто! 

І справді дають ся чути тихі, непевні 
кроки, що поволи наближають ся до дверий. 

сїх очи обертають ся в напруженю на двері. 

в них з'являє ся він блідий, змінений, при- 
гноблений почутем власної вини. Докори со- 
вісти пригнали єго сюди. Двері за собою ли- 
шає отвором. 


Єлена Ціммерман не має сили війти знов 
д0 комнати. Але она не сьміє також відійти до 
дому. Чувство, що єї присутність може бути 
ще потрібна, приковує єї і она стоїть за двер- 


Ми в сінях. Она чує кожде слово, вимовлене 
в комнаті. 
— Ти непотребе! Ледащо! — кричить 


старий і хоче кинути ся в кулаками на сина. 
Але як блискавка зриває ся стара женщина. 

нов материньека любов, зелізна воля перема- 
Тають у неї слабість єї тіла. Обома руками ха- 
Пає ся мужа і відпихає єго вагою свого тіла 
Назад. Він опирає ся і тягне єї в собою напе- 
ред. Але она немов кліщами обіймає єго руки 
1 великий, сильний мужчина єсть безборонним, 


як Ви платить всіляки податки, а преці не 
стогне та не нарікає, що не може виживити 
себе й родпни, а Е до Бразилії чи деинде 
в сьвіт єму і не снить ся. А чому? -- бо пра- 
цює, з кождої найменьшої дрібнички уміє щось 
придбати для хати, нічо у него не змарн, є ся. 
Єго жінка уміє добре і зварити і спечи та 
держати лад в господарстві і родині, старші 
діти помагають, а ціла родина любить ся і 
держить ся разом. Отже видите, що і бідний 
селянин може дати собі раду, коли хоче і та- 
кий не потребує встидати ся. Але були такі, 
що мали по 8, 10 1 12 моргів а не могли ви- 
жити, бо більше вилежували ся та висиджу- 
вали в коршмі а відтак стогнали та нарікали, 
що не можуть вижити та наконець вибрали ся 
за море шукати щастя. Попродали все, що 
мали, зруйнували і себе і родину, сподіваного 
щастя не знайшли 1 за морем, зійшли на проес- 
тих жебраків та покрили соромом не лиш себе, 
але й цілий свій стан та свій нарід, так, що 
в сьвіті тепер гадають, що у нас вже таки веї 
селяни такі самі як і ті, що й за морем пока- 
зали ся ледащими. До таких казали ми: „Вети- 
дайте ся!“ -- То повинні Ви були зрозуміти. — 
Властитель каменолому: 1) Скоро хочете ломи- 
ти камінь лиш для власної потреби і на як мсь 
неужитку, то можете се зробити. Коли же то 
на місци, де єсть поле, а ломанє каміня не має 
бути лиш хвилеве, то мусите о тім повідомити 
староство і постарати ся о фахового старшого 
робітника, котрий би знав ся на ломаню і умів 
недопустити до якоїсь нещасливої пригоди. 
Скоро би ломанє каміня мало відбувати ся 
довше, як три роки, все одно чи у власнім 
заряді, чи у віднаймі, то мусите длятого, що 
то єсть грунт ерекциональний, постарати ся о 
призволенє конепсториї і намістництва. Ќоли-б 
ломанє каміня мало відбувати ся дипамітом, |, 
то мусите постарати ся о окреме призволенє 
до того. — 2) Будова має розпочати ся, але 
чи і коли іменно розпічне ся, того не уміємо 
сказати. — 3) У виказах бачкових тягненя 
тої льотериї не знаходимо. Прочитайте на льо- 
сї, де і коли мало відбути ся тягненє та напи- 
шіть, нехай Вам пришлють виказ тягненя. -- 
Червоний лист в М над Сьвічою: Насамперед 
маленька просьба: На будуче пе пишіть ані 
до нас апї до нікого листів на червонім папе- 
ри, бо Е самі збавляєте собі Се; і Кут: те 


він У би хиба бідну, тя жінку відіпхати 
від себе брутальною силою. 

Рівночаєно прискочив Кароль до брата, що 
стоїть ж Рока зі страху і тревоги. 

Їди звідси, утікай! -- шепче єму іви- 
тручує за поріг. Отто слухає мимоволі, спішить 
попри блену Ціммерман і збігає як вітер по 
сходах в долину. 

Сила палі Кестерової пропала. (Сї руки 
пускають мужа, она блідне, подає ся назад і 
упала би на землю, коли-б Кароль не зловив 
єї 1 не заніс на софу. Тут лежить омлїла на 
подушці, бліда я полотно з замкненими очима. 

-- Мамо! — кричить наполоханий Ка- 
роль. — Мамо, що вам? Слухайте- ж мамо! 

І Кесгер нахиляє ся змішаний над омлїлою. 

-- Води! -7 кричить, обертаючись до дверий. 

Єлена Ціммерман біжить до кухні і при- 
носить скоро воду. Кароль і отець підносять 
трохи до гори непритомну матір, пробують вли- 
ти їй води до губи і кроплять єї по лици. 
Вкінци отвирає она очи і мутним поглядом, 
немов би питаючи о що водить по комнатї. 

-- Що... що то? -- шепнула тихо. 

Кароль і отець спускають мимохіть очи 
до землі і она пригадує собі нараз всьо що бу- 
ло та з легким стогоном паде знов на подушку. 
Сльози спливають по єї лицях і в вї чертах 
пробиває ся тяжкий біль, так що Каролеви аж 
сльози станули в очах. 

-- Тату -- відзиває ся він благаючи, але 
й з докором -- тату! 

І Єлена Ціммерман дивить ся на него ми- 
лосердно. Мати підносить ся з трудом на софі, 
бере мужа ва руку, стискає єї раз по раз 1 
шепче блідими устами: 

рій Лиш той раз ще, тату, той одино- 
кий рав! 
(Дальше буде). 
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більше мусять через Вас собі збавляти відчич 
туючи Ваше таки добре невиразне письмо. 
Що-до товарів, які хочете побирати, то можемо 
Вам лиш ось що сказати: Як би ми хотіли 
Вам подати фірми на веї ті товари, які Ви 
вичисляєте, то мусіли би бодай ціле одно чи- 
сло часописи ними задрукувати. А відтак: 
Вам яко тому, що хоче лише що стати куп- 
цем, а радше о скілько можна судити з місце- 
вости і Вашого дотеперішного занятя, лиш 
крамарем -- годі побирати товари з першої 
руки. То можуть робити лиш гросісти (гуртів- 
ники) або великі купці, бо фабрикантам годі 
займати ся дрібною продажию, а знов малий 
купець і крамар не потребують товарів вели- 
кими масами спроваджувати, анї не мають на 
то відповідних капіталів. От хоч би й фабрика 
дріжджів Мавтнера у Відни не схоче Вам 
також безпосередно посилати свій товар. Так 
само годі Вам купувати муку безпосередно в 
млинах. Дальше: нам годі поручати які фірми, 
бо відтак могли би Ви мати ще жаль до нае. 
Вам треба конче самим навязувати відносини. 
Розпитати у одного, другого, третого купця 
або гуртівника і „вибрати того, котрий подасть 
Вам найкориетпїйші услівя. Ми би радили Вам 
длятого передовеїм навязати зносини з „Народ. 
Торговлею" а та і сама Вас обслужить і спра- 
вить на добру дорогу. Полотна н. пр. 1 веї- 
лякі вироби полотнянні можете побирати з кор- 
чиньскої фабрики (склад у «Львові ул. Акаде- 
мічна 2) або ҰУегѕапдһаиѕ Н. Мейдпег & Со. іп Кеі- 
сһепрего _ (кореспондує також по польоки) дає 
опусту 2 до 6 процент за готівку від 30 зр. до 
500 зр. але висилає лиш за готівку. Инших 
фірм пе хочемо подавати, бо то просто для нас 
не можливо а для Вас без хісна. У Львові єсть 
н.пр. 24 складів шкір; крупярів 25; парасоль- 
ників 18 іт. д. Котрих же для Вас вибирати ? 
[ля екла і порцеляни поручали би ми Вам 
дуже богатий склад Казим. Левицкого, Три- 
бунальека б, а хто знає, чи Вам би не подобав 
ся ліпше Фпеві або Окорвицкий або може Рап 
Герш? А з фабрики Гарраха чей годі Вам спро- 
ваджувати. Купіть собі Кт. Веіспшап, Кѕіера Айгеѕо- 
жа шіазќа Ілуома, а там знайдете винав всіляких 
фірм. Николай Стрілець: Лянкастрівку ді- 
станете або на складі Отаніслава Пєлєцкого, 
площа Марияцка 2, або на екладі у рушника- 
ря Бронісл. Янковекого ул. Чарнецкого 4 у 
"Львові. Чи котрийсь з них дасть на рати — 
того пе знаємо. Запитайте обох карткою. Фа- 
брики оружия у Львові нема; у Відни єсть 
кілька а найперша з них Геороіа бавкег, склад 
Копішагкі М. 8, але з фабрики безпосередно го- 
ді спроваджувати. — Авд. в Гляд.: Коли хо- 
чете заложити в селі склеп, то мусите о тім 
повідомити староство письменно або устно (зло- 
жити до протоколу) і просити о видане карти 
промислової. В однім і другім случаю мусите 
дати стемпель на 1 зр. 50 кр. До письменно- 
го повідомлена треба ще долучити на окремім 
аркуши „рубрум“ а на нім стемпель за 15 кр. 
(80 сотиків або гелерів). Подане не єсть прось- 
бою лиш повідомленєм. В повідомленю треба 
подати: 1) Імя і назвиско того, хто закладає 
склеп (спілка) або лиш заступника, отже кра- 
маря, котрий Вам буде вести склеп. Той за- 
етуппик мусить бути повнолітний, власновіль- 
ний 1 чоловік доброї слави; -- 2) вік крама- 
ря; -- 8) приналежність до якоїсь громади; — 
4) рід торговлі; -- 5) місце, де має ся вести 
торговля і нумер дому; 6) Чае, коли тор- 
говля має розпочати ся і -- 7) просьбу о ви- 
ставленє карти промислової. Війт не може 
заказувати купувати у жида, а тим менше ка- 
рати тих, що купували би у него. Податок 
мусить ся платити. Прочитайте собі також по- 
висше під знаком , Червоний лист". А. П. 
з Печ.; Амбасадор Сполучених Держав північ- 
ної Америки у Відни називає ся: В. Тгірр (адре- 
са: Жіеп ТУ. Тһегезіапшпсаѕзе М. 4. -- (Дальші 
відповіди пізнійше). 
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